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Машина выехала из аэропорта и поехала на восток по провинциальному шоссе. Янь Ли хотела
узнать цвет страницы перед ней, но чувствовала себя не очень хорошо, но она становилась все
более и более озадаченной.

Лу Ся почувствовал запах новой машины и спросил: “Новая машина?”

“ Машина компании.”Если в машине только один брат, Лу Донг может испортить все, что он
скажет, но есть еще и учитель Янь. Лу Донг очень недвусмысленно сказал: “Это новая
машина".”

Лу Ся снова спросил: "Компания?Компанию, которую вы открываете?Я помню, как босс сказал,
когда позвонил, что вы открыли компанию общественного питания...”

Лу Донг не может солгать ему: “Это совместное предприятие с другими. Когда дело доходит до
хороших времен, политика в последние годы была хорошей, и есть местная поддержка. Это
немного масштабно.”

Лу Ся снова произнес эти слова в аэропорту: “Ты не возвращался три года, ты сильно
изменился.”

Янь Ли почти не разговаривал.

Аэропорт Яоцян находится не очень далеко от Луцзяцуня. По дороге из университетского
города Лу Ся покачал головой, когда увидел высотные здания, поднимающиеся из земли. Он не
мог узнать эти места.

Двигаясь на север от Университетского городского комитета по управлению, я выехал на
просторную асфальтированную дорогу.

Увидев перед собой шоссе, а после того, как он пересек шоссе и увидел деревню Лювань на
востоке, Лу Ся внезапно вспомнил.

“Это Лю Вань?”Он спросил.

Лу Донг сказал: “На западе находится деревня Лювань. Я не ходил к югу от старой деревни.”

Лу Ся посмотрел из окна машины влево и вправо: “В-третьих, я помню, что к западу от Люваня
есть узкая грунтовая дорога...”



“Его только что отремонтировали в течение полугода.Лу Донг объяснил: "Вышеуказанное
специально выделено для ремонта".”

Мой родной город, похоже, больше не является прежним родным городом.

Янь Ли взглянул на деревни на западе. Большинство из них представляли собой немного
короткие и старые бунгало. Некоторые из них оказались глинобитными домами с травяными
крышами, которые раньше видели только по телевизору.

Я еще не видел Луцзяцунь. Эта деревня, которая, очевидно, находится недалеко от Луцзяцюня,
кажется, именно так выглядит Луцзяцюнь.

Как раз в тот момент, когда Янь Ли так подумала, Лу Ся рядом с ней была еще более
озадачена: "Почему перед ней деревня?"Я помню, что это внутренний двор и заповедная земля
нашей деревни?”

Лу Дун тоже был озадачен: “Дядя и тетя тебе не сказали?”

“Что сказать?"Сначала Лу Ся был озадачен, а потом понял: "Каждый раз, когда я звоню в
течение ограниченного времени, я в основном слушаю, как плачет твоя тетя".”

Работа Лу Ся, похоже, не может быть вызвана небрежно，

Лу Донг прямо сказал: “Это Луцзяцунь, новая деревня, которая только что была построена в
этом году!”

В это время навстречу выехали грузовики с товарами, и парк из более чем дюжины
транспортных средств особенно привлекал внимание. Лу Ся и Янь Ли повернули головы, чтобы
посмотреть, и увидели, что на тележках каждого грузовика была нанесена одна и та же строка
символов - Lujia Food Co., Ltd.!

Даже если Лу Ся служил в армии с тех пор, как стал взрослым, он догадался об этом в этот
момент и спросил: “Это машина нашего деревенского завода?"”

Поблизости есть только одна деревня Луджа.

Лу Донг сказал: "Да, кто-то должен был заказать новогодние товары и доставить их
специально.”

Между вопросами и ответами "Ауди" уже добралась до западной части деревни Луцзясинь, Лу
Кун развернулся, и машина поехала на восток.



Лу Ся и Янь Ли продолжали смотреть на север.

Рядом с ним находится площадь с множеством простых тренажеров. Он также находится
недалеко от запада. Есть две открытые баскетбольные площадки и площадки для бадминтона.

Дальше внутри хорошо видны ряды зданий, а крайний ряд дверей открыт, на них висят
различные таблички.

У Лу Ся очень хорошее зрение, и он видит очень четко. На одних из ворот висят таблички с
надписями “Комитет сельских жителей деревни Луцзя” и “Отделение партии деревни Луцзя”.

Это не может быть ошибкой, это Луцзякунь!Родной город, о котором он так мечтал!

Когда машина подъехала к южному выезду из новой деревни и повернула на север, Янь Ли
увидел установленный на гранитном камне знак - провинциальная цивилизованная деревня!

Если смотреть дальше, то совершенно новые, но старинные загородные дома аккуратно
расположены, все в едином стиле, каждый из которых, кажется, занимает большую площадь, а
внутри находятся изысканные старинные виллы!

Неужели это полуразрушенная бедная деревня?Янь Ли чувствовала, что здания в деревне
Хуаси, которые она видела по телевизору, казались не более чем этим.

Посмотрите поближе, с просторными и прямыми дорогами, аккуратными домами и виллами с
внутренними дворами, занимающими огромную площадь. Чтобы сказать, что это бедная
деревня, как должна выглядеть богатая деревня?

Янь Ли выросла в городе, даже если она понятия не имеет о сельской местности, она может
судить, что эта деревня не только богата, но и вообще небогата!

Думая об этом, она не могла удержаться и пристально посмотрела на Лу Ся. Все это было из-за
неправильного описания этого человека. До того, как она подошла, у нее было неправильное
понимание.

Неожиданно Лу Ся был немного ошеломлен. Другие были робки в своем родном городе. У него
было полно вопросов, и он некоторое время не знал, с чего начать.

Машина проехала весь путь на север и остановилась в четвертом ряду, как раз на перекрестке
к западу, где ее ждали четыре или пять человек.

Машина остановилась, и Лу Ся первым вышел из машины. Ему было все равно. В его глазах
были только Лу Цзяньго и Ли Мин. Они подошли. Этот солдат, который прошел бесчисленные



суровые тренировки и никогда не кричал горечь, уже был в слезах.

Янь Ли вышла из машины и молча молчала, но ее глаза покраснели.

Поскольку она знала, что сделала семья, четверо из отца и сына завербовались в армию, а один
всю жизнь охранял границу.

С того момента, как Ли Мин увидел Лу Ся, он не мог удержаться от слез. Ребенок был куском
мяса, выпавшим из тела его матери. Все понимают истину желания для страны, но почему это
его собственный ребенок?

Чей сын не является сокровищем материнского сердца?

Ху Чуньлань вовремя напомнил: "Невестка, второй человек все еще ждет.”

Только тогда Ли Мин вспомнил, что Лу Ся был не один, когда вернулся на этот раз, но и
принес какой-то предмет.

Лу Ся немного прибрался, позвал Янь Ли и представил их членам семьи одного за другим.

Лу Дон и Лу Чунь, которые только что вернулись, пошли за своим багажом. Фань Янь
сопровождал Янь Ли, а Ли Мин взял своего младшего сына и вместе вошел в дом.

Поскольку Лу Ся рассказывала все о Луцзяцуне в своей памяти, у Янь Ли были предвзятые
идеи. Когда она вошла в дом, Янь Ли, наконец, решила, что Луцзяцунь - это не то, что сказал
Лу Ся.

Просто скажите, что этот дом, с его огромным двором, просторной гостиной, яркой мебелью и
изысканным декором, намного лучше, чем ее дом в городе.

Лу Ся была полна вопросов о Луцзяцюне, и после разговора о своей семье она, естественно, не
могла не задать их.

Янь Ли тоже была озадачена и намеренно навострила уши, чтобы прислушаться.

Из описаний будущих родственников и будущих братьев и невесток у Янь Ли постепенно
сложилось смутное представление.

Этот Луцзякун очень силен!

Ее будущие родственники тоже очень хороши!



Самый сильный из них - третий в семье!

По их словам, Луцзяцунь может превратиться из бедной и отсталой маленькой деревни в
первую деревню в округе Цинчжао и цивилизованную деревню провинциального уровня всего
за три года. Инициатором является третий Лу Донг.

Молодой человек, которому всего двадцать два года!

Даже Лу Ся спросил компанию Лу Дуна, и Янь Ли узнал, что так называемая компания Lu's
Catering Company является ведущей сетевой компанией общественного питания в провинции
Тайдун с 400 сетевыми ресторанами.

А продовольственная компания в Луцзяцуне даже более могущественна, чем кейтеринговая
компания Лу Донга!

Вначале Янь Ли все еще была удивлена, но затем она постепенно оцепенела, оставив только
одну мысль: эта маленькая деревня Лудзя, крадущийся тигр, затаившийся дракон!

Когда я вернулся, это было недалеко от места приема пищи. После разговора Ху Чуньлань и
Фан Янь уже организовали ресторан, и все сели за стол вместе.

Когда я впервые пришел в дом этого человека, рутинные процедуры, такие как проверка счета,
были неизбежны.

У Янь Лилая и раньше были некоторые опасения, а семья Лу Ся слишком подробно
расспрашивала о ситуации на работе. Что мне делать?Определенно нехорошо говорить больше,
и кажется неуважительным отвечать неопределенно.……

Но сердце Янь Ли немного воспрянуло, и она быстро успокоилась. Отец Лу Ся только слышал,
как она сказала, что преподает компьютерные технологии в воинской части, поэтому она
больше ничего не спрашивала.

Остальные члены семьи, казалось, были в сознании, и никто из них больше не спрашивал о
работе.

Янь Ли чувствовал, что эта большая семья находится под большим влиянием войск, и им не
должно быть трудно ладить.

С момента входа в дверь и до момента приема пищи Янь Ли быстро перестроила свой
менталитет.

После ужина Ли Мин специально попросил Лу Ся сопровождать Янь Ли, чтобы осмотреть дом.



Когда они вдвоем поднялись на второй этаж, Янь Ли тихо пожаловался: “Лу Ся, скажи мне,
если ты лгал мне раньше, это... и это, твоя семья и Луцзяцунь - это совсем не то, что ты
сказал!”

“не。Лу Ся защищался лаконично: “Я не возвращался три года и не ожидал этого".”

Янь Ли намеренно использовала свой темперамент: “Ты заставила меня думать неправильно!”

Лу Ся сказал: "Через некоторое время я отведу тебя в старую деревню, чтобы посмотреть...”

В просторной гостиной на втором этаже собрались остальные люди, чтобы поговорить.

Ли Мин почувствовал себя намного лучше: “На этот раз, когда я вернулся, я наконец-то смог
остаться на некоторое время. Я с нетерпением ждал этого три года и могу остаться на
полмесяца.”

Лу Чунь убеждал: "Мама, работа второго ребенка - особенная.”

Лу Донг сказал: “Самая напряженная стадия второго брата почти закончилась, возможно, он
сможет часто возвращаться в будущем.”

“Я знаю, я знаю.“Когда Ли Мин увидел своего младшего сына, он много думал: "В глазах вас,
мужчин, только если у вас есть страна, у вас может быть семья. Я этого не понимаю, поэтому я
просто думаю, что семья может быть воссоединена".”

Ху Чуньлань вовремя сменил тему: "Невестка, второй сын вернул Сяоянь. Он тоже был в доме
Сяоянь. Оба они немолоды. Мы должны принять решение, когда оглянемся назад. После
Нового года, хотим ли мы найдите время, чтобы перейти на сторону женщины?”

Ли Мин поспешно ответил: "Иди!Оглядываясь назад, я попросил своего второго сына спросить
Сяоянь, мы должны уважать договоренность со стороны женщины.”

Как раз вовремя, чтобы увидеть Фан Янь по диагонали напротив, ей было что сказать: "Уладьте
брак второго ребенка пораньше, чтобы я могла подержать своего внука.”

Фань Янь слегка подняла голову и ничего не сказала. Выслушав слишком много, она стала
невосприимчивой.

Исходя из ситуации Лу Ся и их двоих, предполагается, что в ближайшее время у них не будет
детей.UU прочитал www.уукауу．ком



Что ж, когда Лу Ся женится, кто-то поделится огневой мощью.

Когда Лу Ся и Янь Ли спустились с верхнего этажа, все собрались вместе и немного поболтали.
Лу Ся собирался отвезти Янь Ли в старую деревню, чтобы посмотреть, а Лу Дун как раз
собирался уходить.

Когда он вышел, Лу Дун сказал Лу Ся: “Второй брат, наша деревня Луцзя, наш Цинчжао
сильно изменился за последние два года. Все в порядке. Ты можешь показать Учителю Яню
окрестности. Цинчжао строит знаменитый культурный и туристический город. Хотя во многих
местах есть не были построены и не были официально открыты, у них все хорошо.”

Лу Ся ответил только одним словом: "Хорошо.”

Как только Лу Донг собрался уходить, он вспомнил еще кое-что: "Помнишь, у тебя давным-
давно были водительские права?Я поеду на дополнительной машине обратно во второй
половине дня, так что также удобно входить и выходить.”

Его брату, Лу Ся, тоже не поздоровилось, и он сказал: "Хорошо, а есть что-нибудь потише?”

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: идёт перевод

http://tl.rulate.ru/book/69285/2163284


